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un an.en vnaxicom,Les detenteurs de eartes devront on solliciter le renouvel—~
ewent svant le ler junvier dz chsz. . ue annde.

Vs = Retrodt desz csrtes.
Le bénéficizire d'une carte d'ascistance médiczle qui refuserait de suivn
es prescriptions de son médecin tra 1tnnt perdra tont droit & 1'assistance
médicale zratuite et sa carte sera annulée,

VI. - Soins médicaux et pharmaceutigues.

a)les porteurs de la carte d'assistance medlca1 aung colons ont droit aux
goins médicaux et PthWa. eutiques gratuits de wéme qu'aux frajs de transport
indispensables provoqués par ces soins,an méne titre que le personnel de lg
Colonie Toutef01s toutes indermités quelconques {(voyare,logement st restanrant
sont exelus,
b)Les porteurs de ls carte d'sssistance tiddecale anx colons pourront a®ils
en font la dennnde an Gouvernsur Je Proviace,ohtenir 2o *rﬁiteg~n+ sratult de
leurs travailleurs atteinte ﬂe TﬂvxanﬁﬂPH“ﬁqw,ﬂﬁ uwb*rﬁl se,de pien,de li;re,
et de syphilis oun de tontes autres dffECthﬂb trans:d z&blph ﬁn+orrlﬂﬁf" par
le Gouverneur de Province, Tiﬁﬁwrn de :€ze des SJicerents des vacdins et des
s¢ ms nécessitds par ces traitements (cfr.articlas 13 et 28 de 1tordonnance
no=f4/ Hyz, dn 10 octobre 1031),

Lz CoJOﬂﬁe rrendra S;-lemlnb L sa charge les frais de beydrisation on de
{ ‘teuidindsation préventives dex traveillours de colons porteurs de la carte

-I.k

e

dvas: istance mdﬁlogﬁu.

VII. - Hospitalisstion dens les hépitsux dn Zouverne..ent.
1o Auncune redevance ne wara perzne pour Yo location A'un 1it on d'une chapbr
ou l'usage de la salle d'of!ritlo“.

20 Le CGouvernewent nvintervient pas dans les frais de nourriture,

[ VIII. - Dispositions séndrales.

Les avantages épuméris aux Litr.u VI et VII ci-dessns sont accordds aux Tor—
teurs de lu carte A'assistance midicale duv colons ginsi au's leur femme et
leurs enfants mineurs s'ils 14 alﬂmmt sur le territoire de la Colonie o du
Ruanda-Urundi .

IX, - Dispnositiones "wrtjc“ALEres.

Le rérime dz 10fnvr:ur ﬂ0ﬂ0r6~ rrécédemment & certaines catdcories de Dersonmes
est uaintenu.Il en resulte que les 1.embres de familles nombreuses bénéficieront
corme précédemment de la réduction de 50 & du terif de location A'une chambre
ok .'un 1lit dans les thbll..ew nts hOulltulﬂorS de 1'Etat (RxatBulletin Admi-
ﬂlntrﬂt1f du 25 février 1932 Avig au public., - Pase °4), de riéme,les soins
('acaux @t pharuaceutiques oournnts ainsi gue des goins spéeiaux ;ont accordés
at.. invalides de guerre beloes rfsidant an Congo Belge e au Rusnda-Urundi aux
conditions fixdes par 1tavis au public du € nars 1952 (Bulletin Adrministratif
No & du 25 nars 1952,paze 696).

Léopoldville,le 12 dicembre 1953.-

| AR )




/[=K.Co=/

RTEIDETC® D RUAlDa Fitmnen, 7» 23 février 1060.-
TERRITOIRFE DT K IBUNGH

ORI RT: Ney, 77 /T.F.4/02/TN .=

Commercanlts -
asiatigves.=-

A VoNsieur DUPUIS, Agent Territorial Ppal
2 RWAVAGANA, -

Vr. 1?Apent Territorial Privclpal,

J?’a¥ 1hormeur de voms demander de me
faire savolr 1s ~ombre de corrercants asiatigues
actuellement irstalléds au Cemtre commercial de
Rwamagana .-

L2 ADVINISTRATRIR DE TRRRITOIRE,
J. PETIT,=



12.2.1960,=

TELEGRA TS ORYTICIEL

Adresse ¢ COLPRO USULBUA /\//

Citation: N°571512/ST,C 23 /02 /DK
RVI 254/03411
VOUS CONPIRIE DUTRIBUX TOUJOURS DANS TERRITOIRE
XIBT7GU STOP
RTLEVE COILERCANTS ASTATIQU"S STRA TMVOYE PAR
PROCHAIY COUREIER FULTSTOP
PERIITOIRT

Expéditeur: ir 1'Administrateur de Territoire & gKibungu,-




L = CONGQO BELGE — BELGISCH-CONGO
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMERO ORIGINE J MOTS | DATE | HEURE VIA
Nummer | Qorsprony I Woorde.nl‘ Datum ur Via

L(,é‘ ,‘ A AC | 5%/5‘5}/ A SPOC . ...
Indications de service TE LE GRAMME

Telegram

Jenetinie

A ﬁ/‘%

taxdes.
Betaalde dienstaanuwij-
zingen.

Explications des abrévia-

tions admises pour les in-

dications de service ta-

XEcs ;

Verklaring van de afkor-

tingen foegelaten voor de

betaalde dienstzanwijzin.
gen :

RP = Réponse payée.
Antwoord betaald.

LT = Télégramme Jettre,
Brieftelegram.

CR = Accusé de récep.
Kennisgeving van
onteangst.

TC = Coliationnement.

Te collationneren,

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par vole télégraphique.
De Kolenme is nict verantwoordelijle wat betrelt de peivate corcespondentic langs tclografische weg,

(Ordonnunce législative n® 254/T&léc. du 23 aott 1940.)
(Wetgevende ordonnantic nri 254/ Telev. wan 23 augusius 1940.)

fz? W@g

/WQ 7



TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Mbengu -l 29 jenvier 1960.-

, de

' RUANDA-URUNDI GEBIED

. :7
/ (') N /7{ [50€.23/02,/ D g
BTl O o AL DA

S S S RIS D R e ¢
‘

. Gopie pour inf
du itaenda
Réf. n° : SRR Sf'rf‘jt.‘.?l - de Ter: 1toire,
J-JQ:Iiu,

Annexe ;

Bijlage :

Objet

Voorwerp *

A lonsizur le Tlee=Couve:ncur Cindral,
Ligte des colous Gouverneur ou uando=lmmdi
du ReUeau 31012059-

e

woTr o = oy
T | g -

s/c-uvert de Yemclcur le widdent du fucnde 3 KIGALI.-

tionsicur le Tice=Gouverncur Goacral,

- 5 s "

Cuite & votre lettre <54/062I7/493 du Ior aodi 1959,
j?ai 1*honneur de vous trenamettre en amncxe, los rensoimnencnts
demendés e

L?igmivigleatonr de Terclteire,
JoP TIT ey

() Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.

R R R RS
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Kiw.3./

. TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI USUMBURA,le 1er aolt 1959.-

g SE&VICE IE LA COLONIE&TION.-
N°254/ 06217 /493

TRANSMTS oopie, pour information, & 1

-Mongieur le Résident du Ruanda 3 X % GALT.-
~Honsieur le Comnisseire Provinecial,Résident
de 1'Urundi 3K I TE G A~

OBJET:

Listes des colons du R.U.
au 31 décembre 1959?;

_po L&
=5

R.A.}u\b?

ql\,\‘f /}ﬂ/gﬁ Territeire T o u s (Szuf Usumbura).

Monsieur 1'Administrateur de Territoire, (XIBUNGU)

Subsidiairement & ma lettre n°254/4387/333 du
21 mei 1958, relative & 1'objet Teprin onr marge, j'ei 1'honneur de vous com-
muniquery” ci-dessous, les directives qui devroal &ire observées pour le Te-

censement des colons au 31 décembra 12;?,-- :
e ———— e ——
S e

Il importe de fai ir, au Sery a

'G&lonisation avant le 31 janvier {19A0, trcis liztes indiguant, pour chacune

l

Cax®=3 o
N~

des catégories reprises ci-dessoug, 1 gelens dascrits au resistre de

population au 31 décembre 1955 zinat gie les mocietcs ayant leur s8idge prin-
ClEET E_a-zs votre Territoire : ™

1/ colons belges ; —-
2/ colons étrangers non asiatiques § ~——
3/ colons étrangers asiatiques o7 —

g o L"\‘,
; @ rneefia N
Pour cha colon in dans le cour ;

de 1'annde 1959, il fandra transmettre une nouvells fich c —— *
Templie. — — -

Enfin, une liste a renseignera les colons
ayant quitté le territoire au cours dc 1'arnée 1!;59 aineci que le lieu de

leur nouvelle résidence.

i Comme par le passs, les fiches ;;mg?, qui
sont conservées au Territoire, devroni: &ire réguiidrement tenues a jour,

ce oui vous facilitera la fourniture: en fin d'aunse, des listes et fiches
dert question ei-deasus.

POUR LE VICE-COUVERNEUR GINERAL,
COUVERITEUR DY RUATMA-URUNDI sabsent,
LF EOORTRTATRR YRAOVINCIAL, 1.,

2. TYGuug,
N
77y iniy
‘.F.‘_n.‘.« ! L /

~




FERRTTOTEE DE KTBUNGU.=

P e

. Belges 1 Etrangers s Pas ecensidérés cemme

> : ] colons du Territeire.

3 $
. COPPENS A 2 s THEGMANN B 2 +COLLINS, (Panganyika)

GOLLARD B 2 1 BELLAED ¢ 8 ¢SADVENIER, employé

GEORUANDA D6 s PORN;— Eigall

COUSIN D13 s s LALOTR; Rdgali

de SAN D13 ¢ sMINETAIN, Astrida

GHIN P13 s ¢ SHOUBEEN ?

Pr,COLLET E1s si0, Kigali,

VEREULST E9s sDIVE(Mme DEGHILAGE), Kigali
3 sEMOND (Cengo)
' sDEMAZTERES (Conge)
$ 4

Note 1 A = Colons agriceles
B = Colams comnerganis
€ = Coloms artisans
D = Colonas industriels
E = Colens & professiom libérale.

"f 'G’k: : é

b | WA |
r g P
A pam—
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Résidence dn Ruznda

Territecire d= Kibungu

Poste détachd

Reéf. n® :

Annexe
Bijlage

Objet .
Voorwerp *

Commercants
agiatigques.-

&) FL

e

o{;“# f:;./l;ff" :
7

dua ? avril 1960,

B./

de Rwamagana .—

Ryamagana Jo 22 Avril 1960.-

7
4 577 ~ ‘//.d =

)

-

, de

() Ne 182/7.F.4/02/Tw .-

A VMongienr 1'Administratenr de Territoire

A

I BUNG

=

Mongi=nr

1'Adninigtrateur de Territcire,

fn répcnse & votre lettre me 1276/7.F.4/02/V4.
j'ai 1'honnaur de vous faire parvenir ci-
d==zsous les renseign=ments demand<s.:

A./ COMMERCANTS

ASTATIOTES

Commpercants

installéa.

Norbre de!lombre
td'anfants

'Bcnm*a

Parcelle
Parcelle
Parcelle
Parcelle
Parcelle
Parcelle
Parcells
Parcell=
Parcellims
Raxerit=

Jetha (1)
Kalfan hin Ali
Sultan bin Rashid
Hassan bin Raahid
Navroz Mawjée

Sel=man bin Ychamed Toki
Abdalaﬂul Nohamed
Fatehally Kurmally
Madatali Mawjde

I s e s tm gw W N R b 4.

S = I S IR

i

!
:
!
!
:
!
.
.
!
-

£

I B | ¢ B D

COMrER

Parcells
Parcelle=
Parcelile
Parcelle
Parcelle
Parcelle
Parcalle
Parc=lle

CANTS

VITLATHRS RACONNTS !

) Amari bin Sultan

Hunmd bin Hassan
Mohaued bin Hassan
Fatuma biunti Salim (2)
Rayady binti Ali (B)
Mariam Alibhai (4)
Salehe bin Sultan

I = S8 —m sm cem E

Hamdun bin Vehamed Fatrus

Sabeoils s

| =

i

g

(*) Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagiekening vermelden.
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI le

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. n° -

Annexe
Bijlage

Objet

Voorwerp :

(1}

(3)

(4)

(5)

(2)

, de

(') Ne

Jmtha =&t aidélsur la parcelle n? 11 par scn beau
frire CHANDRAVANT, célibatairs.

Parc-1le n? 13 - Rava binti Ali est la ldre fepme de
Abdallah bin Famed Zakwani (en faillite)
fbdallah bin Hawed Zakwani a 2 fermes et 18 anfants.

Parcelle n® 14 - Mariam Albhai st 1'eponse de
Tsma#%) Jiva (en faillgte)
Isra®]l] Jiwa a une femm= =t 3 enfantas,

Parcelle n? 14 - Gulhamhussein Katamali Bacoo ==t
parti pour Astrida.

Fatuma binti Salim eat maride & Yusufu bin &K1i.

L'Agent Territorial Principal,
Je« DUPITS .~

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.




rmi:?omz DU RUANDA-URUNDI I Kitungu,le 8 avril 1960.-
‘ -‘.K.' c"- - " de
RUANDA-URUNDI GEBIED

" RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

AN /2 /2P 4/02/V,E.~

Ref. n° :

Annexe
Bijlage

Objet :
Voorwerp ° A Monsieur 12Agent Territorial Ppal

Commercgants J. DUPUIS
aslatiques.=- Y

RWAMAGAN Ae =

Monsieur 1’Agent Territorial Ppal,

Me référant & votre lettre n° 57/T1.F,
4/02/DU du % mars 1960, j’ai 1’homneur de vous deman-
der de bien vouloir me faire connaltre le nombre des
femmes et enfants pour chacun des commercants asiati-
ques installés & Rwamagana.-

Pour 1’Administrateur de Territoire,
en congé,

L’ Administrateur Terr,Assistant Ppal,
MULLER, N.E.-

() Rappeler dans la réponse la date st le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
e




